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1 Om denne brugsvejledning
1.1 Billedsymboler
Billedsymboler, der er anbragt på maskinen, er
forklaret i denne betjeningsvejledning.

Afhængigt af maskine og udstyr kan følgende bil‐
ledsymboler være anbragt på maskinen.

Brændstoftank; brændstofblanding af
benzin og motorolie

Indsugningsluftføring: Vinterdrift

Indsugningsluftføring: Sommerdrift

Betjen brændstofhåndpumpen

1.2 Markering af tekstafsnit

ADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og tilskade‐
komst, samt alvorlige tingsskader.

BEMÆRK

Advarsel om risiko for beskadigelse af maskinen
eller enkelte komponenter.

1.3 Teknisk videreudvikling
STIHL arbejder løbende med videreudvikling af
alle maskiner og redskaber; vi må derfor forbe‐
holde os ret til ændringer i leveringsomfangets
form, teknik og udstyr.

Der kan således ikke afledes krav ud fra angivel‐
ser og illustrationer i denne betjeningsvejledning.

2 Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Særlige sikkerhedsforanstaltninger er
påkrævet ved arbejde med et motor‐
redskab.

Læs hele brugsanvisningen grundigt
igennem, før redskabet tages i brug
første gang, og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan være livsfarligt
ikke at overholde brugsanvisningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra bran‐
cheorganisationer, sociale myndigheder,
Arbejdstilsynet og andre skal overholdes.

Første gang, der arbejdes med redskabet: Få
sælgeren eller en anden fagkyndig til at vise dig,
hvordan du håndterer det sikkert – eller deltag i
et fagligt kursus.

Mindreårige må ikke arbejde med redskabet –
bortset fra unge over 16 år, som bliver uddannet
under opsyn.

Børn, dyr og tilskuere skal holdes på afstand.

Når redskabet ikke er i brug, skal det anbringes,
så ingen kan komme til skade. Redskabet skal
sikres, så uvedkommende ikke har adgang til
det.

Brugeren er ansvarlig for ulykker eller farer, som
andre personer eller disses ejendom måtte blive
udsat for.

Redskabet må kun udleveres eller udlånes til
personer, som er fortrolige med denne model og
dens betjening – betjeningsvejledningen skal
altid medfølge.

Brugen af støjemitterende redskaber kan være
begrænset af nationale eller lokale forskrifter.

Redskabet må kun tages i brug, hvis alle kompo‐
nenter er ubeskadigede.

Til rengøring af redskabet må der ikke anvendes
højtryksrenser. Den hårde vandstråle kan beska‐
dige redskabets dele.

2.1 Tilbehør og reservedele
Monter kun de dele eller tilbehør, som STIHL har
godkendt til dette redskab, eller teknisk tilsva‐
rende dele. Kontakt forhandleren, hvis du har
spørgsmål vedrørende dette. Brug kun dele og
tilbehør af høj kvalitet. Ellers kan der være fare
for uheld eller skader på redskabet.
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STIHL anbefaler at anvende STIHL-dele og -til‐
behør. Disse har egenskaber, der er optimalt til‐
passet produktet og brugerens krav.

Foretag ikke ændringer på redskabet – det kan
forringe sikkerheden. STIHL fraskriver sig ethvert
ansvar for person- og materielle skader, der
opstår som følge af brug af ikke godkendte mon‐
terede dele.

2.2 Legemlig egnethed
Enhver, der arbejder med redskabet, skal være
udhvilet, rask og i god tilstand.

Den, som af helbredsmæssige grunde ikke må
anstrenge sig, skal spørge lægen, om han kan
eller må arbejde med et motorredskab.

Kun til brugere af pacemakere: Tændingssyste‐
met på dette redskab genererer et meget svagt
elektronisk magnetisk felt. En påvirkning af
enkelte typer af hjertepacemakere kan ikke ude‐
lukkes fuldstændigt. For at undgå sundheds‐
mæssige risici anbefaler STIHL at spørge den
pågældende læge og producenten af hjertepace‐
makeren.

Redskabet må ikke betjenes efter indtagelse af
alkohol, medicin eller stoffer, som påvirker reakti‐
onsevnen.

2.3 Formålsbestemt anvendelse
Blæseredskabet gør det muligt at fjerne løv,
græs, papir og lignende, f.eks. i haveanlæg, på
sportspladser, parkeringspladser eller i indkørs‐
ler. Det er også velegnet til at blæse jagtstier fri i
skoven.

Brug ikke blæseredskabet til sundhedsfarlige
materialer.

Brug af redskabet til andre formål er ikke tilladt
og kan medføre ulykker eller skader på redska‐
bet. Foretag ingen ændringer på redskabet -
dette kan også medføre ulykker eller skader på
redskabet.

2.4 Arbejdstøj og udstyr
Bær forskriftsmæssig beklædning og udstyr.

Beklædningen skal være formålstjen‐
lig og må ikke hindre bevægelse. Bær
tætsiddende tøj, overtræksdragt, ikke
kittel.
Bær ikke beklædning med låse tråde,
snore eller bånd, tørklæder, slips eller
smykker, som kan komme ind i luf‐
tindsugningsåbningen i siden og
under maskinen. Langt hår skal bin‐
des op og fæstnes, så det befinder

sig over skulderhøjde og ikke kan
blive trukket ind i maskinen.

Brug solide sko med skridsikre såler.

ADVARSEL

For at reducere faren for øjenskader
skal der bæres tætsiddende sikker‐
hedsbriller iht. standarden EN 166.
Sørg for, at sikkerhedsbrillerne sidder
korrekt.

Bær "personligt" høreværn – f.eks. kapselhøre‐
værn.

STIHL tilbyder et omfattende sortiment inden for
personligt beskyttelsesudstyr.

2.5 Transport af redskabet
Sluk altid for motoren.

Ved transport i køretøjer:
– Sørg for at sikre redskabet mod at vælte, mod

skader og mod, at brændstof kan løbe ud

2.6 Tankning
Benzin er meget letantændelig – hold
afstand til åben ild – spild ikke brænd‐
stof – rygning forbrudt.

Sluk motoren, før der tankes.

Tank ikke, så længe motoren stadig er varm –
brændstof kan løbe over – brandfare!

Redskabet skal tages af ryggen, før der tankes.
Redskabet må kun tankes, når det står på jorden
og ikke kan vælte.

Åbn tankdækslet forsigtigt, så et evt. overtryk
kan forsvinde langsomt, og så brændstoffet ikke
sprøjter ud.

Tank kun på godt udluftede områder. Hvis der
spildes brændstof, skal motorredskabet straks
rengøres – der må ikke komme brændstof på
tøjet, ellers skal arbejdstøjet skiftes med det
samme.

Vær opmærksom på utætheder! Hvis
der løber brændstof ud, må motoren
ikke startes – livsfare ved forbrændin‐
ger!

Skruetankdæksel
Efter tankningen skal skruetankdæk‐
slet skrues godt fast igen.

dansk 2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

44 0458-490-9121-B



Derved reduceres risikoen for, at tankdækslet
løsner sig på grund af vibrationer fra motoren, og
at der løber brændstof ud.

2.7 Inden start
Kontrollér redskabet med henblik driftssikkerhed
– vær opmærksom på de pågældende afsnit i
betjeningsvejledningen:
– Kontrollér brændstofsystemet for tæthed, spe‐

cielt de synlige dele som f.eks. tankdæksel,
slangeforbindelser, brændstofhåndpumpe
(kun på motorredskaber med brændstofhånd‐
pumpe). Motoren må ikke startes ved utæthe‐
der eller beskadigelse – brandfare! Redskabet
skal repareres af en forhandler før ibrugtag‐
ning

– Gasarmen skal være let at bevæge og gå
automatisk tilbage i tomgangsstilling.

– Justerarmen skal kunne bevæges let til STOP
eller 0.

– Blæseanlægget skal være monteret korrekt
iht. forskrifterne.

– Håndtagene skal være rene og tørre, og de
skal være fri for olie og snavs – det er vigtigt
for sikker føring af motorredskabet

– Kontrollér, at tændrørshætten sidder fast –
hvis en hætte sidder løst, kan der opstå gni‐
ster, som kan antænde udsivende brændstof/
luft-blanding – brandfare!

– Foretag ikke ændringer på betjenings- og sik‐
kerhedsanordningerne.

– Kontrollér blæserhusets tilstand.
– Kontrollér bæreselernes og bærestellets til‐

stand – udskift en beskadiget eller slidt bære‐
sele.

Slitage på blæserhuset (revner, brud) kan med‐
føre fare for kvæstelser som følge af udslyngning
af fremmedlegemer. Kontakt din forhandler, hvis
blæserhuset er beskadiget – STIHL anbefaler
STIHL-forhandleren.

Redskabet må kun anvendes i driftssikker til‐
stand – fare for ulykker!

I nødstilfælde: Øv dig i hurtigt at åbne hoftese‐
lens lås, løsne skulderselen og tage redskabet af
ryggen.

2.8 Start af motoren
Start mindst 3 meter fra det sted, hvor der blev
tanket op, og ikke i lukkede rum.

Redskabet må kun betjenes af én person – ingen
andre må opholde sig inden for arbejdsområdet –
heller ikke under starten.

Start ikke motoren i hånden. Start, som det er
beskrevet i brugsanvisningen.

Kun på jævn undergrund, sørg for at stå fast og
sikkert, hold sikkert fast i redskabet.

Når motoren er startet, kan der blive slynget gen‐
stande (f.eks. sten) højt op på grund af den
opstigende luftstrøm.

2.9 Under arbejdet
Ved truende fare eller i nødstilfælde skal moto‐
ren omgående standses – justerarmen stilles på
STOP eller 0.

 

Der må ikke opholde sig andre personer inden
for en afstand på 15 m – på grund af udslyngede
genstande fare for kvæstelser!

Denne afstand skal også overholdes i forhold til
genstande (biler, vinduesruder) – fare for materi‐
elle skader!

Blæs aldrig mod personer eller dyr –
redskabet kan slynge små genstande
op med stor hastighed – fare for kvæ‐
stelser!

Pas på små dyr, når der blæses (i frit terræn og i
haver), så de ikke udsættes for fare.

Redskabet må aldrig være i gang uden opsyn.

Vær forsigtig, hvis det er glat, vådt, eller hvis der
ligger sne eller is 
på skråninger og ujævnt terræn – fare for at
glide!

Vær opmærksom på forhindringer: affald, træ‐
stubbe, rødder, grøfter – fare for at snuble!

Arbejd ikke fra en stige eller et ustabilt ståsted.

Når man bærer høreværn, er der behov for eks‐
tra agtpågivenhed og omtanke – opfattelsen af
advarende lyde (skrig, signallyde osv.) er
begrænset.

Arbejd roligt og med omtanke – og kun ved gode
lys- og synsforhold. Arbejd påpasseligt, vær ikke
til fare for andre.

Sørg for rettidige arbejdspauser for at forebygge
træthed og udmattelse – fare for ulykker!

Motorredskabet udleder giftige
udstødningsgasser, så snart motoren
kører. Disse gasser kan være lugtfri
og usynlige, samt indeholde ufor‐
brændte kulbrinter og benzol. Arbejd
aldrig med redskabet i lukkede eller
dårligt udluftede rum - heller ikke med
katalysatorredskaber.
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Ved arbejde i grøfter, fordybninger eller under
trange forhold skal der altid sørges for tilstrække‐
lig luftudskiftning – livsfare på grund af forgift‐
ning!

Ved utilpashed, hovedpine, synsforstyrrelser
(f.eks. aftagende synsfelt), høreforstyrrelser,
svimmelhed, dårlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes – disse symptomer kan
bl.a. skyldes for høje koncentrationer af udstød‐
ningsgasser – fare for ulykker!

Ryg ikke under brugen og i nærheden af redska‐
bet – brandfare! Der kan sive antændelige ben‐
zindampe ud af brændstofsystemet.

Ved støvudvikling skal der altid bæres støvbe‐
skyttelsesmaske.

Betjen motorredskabet med mindst mulig støj og
udstødningsgas – lad ikke motoren køre unød‐
vendigt, giv kun gas, når der arbejdes.

Når arbejdet er afsluttet, skal redskabet anbrin‐
ges på en jævn, ikke-brændbar flade. Stil det
ikke i nærheden af let antændelige materialer
(f.eks. træspåner, bark, tørt græs, brændstof) –
brandfare!

Hvis redskabet er blevet udsat for utilsigtede
belastninger (f.eks. voldsomme slag, eller hvis
det er faldet ned), skal man ubetinget sikre sig,
at det er i driftssikker stand, inden brugen fort‐
sættes – se også afsnittet "Inden start". Kontrol‐
lér især brændstofsystemets tæthed og sikker‐
hedsanordningernes funktionsdygtighed. Red‐
skabet må kun anvendes, når det har driftssikker
tilstand. Kontakt forhandleren, hvis du er i tvivl.

2.10 Anvendelse af blæseredskabet

00
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Redskabet bæres på ryggen. Den højre hånd
fører blæserøret på betjeningshåndtaget.

Arbejd kun langsomt fremadgående –vær hele
tiden opmærksom på blæserørets udstødnings‐
område – gå aldrig baglæns – fare for at snuble!

Sluk for motoren, før redskabet tages af ryggen.

2.11 Arbejdsteknik
Brug rive og kost til at løsne mindre urenheder
før blæsningen for at minimere blæsetiden.
– Ved behov skal overfladen, der skal blæses

fri, fugtes for at hindre kraftig støvdannelse
– Blæs ikke urenheder på mennesker, i særde‐

leshed børn, dyr, imod åbne vinduer eller
nyligt vaskede motorkøretøjer. Blæs forsigtigt
urenhederne væk

– Smid sammenblæste urenheder i skralde‐
spanden, blæs ikke urenheder over på nabog‐
runden

– Brug kun motorredskabet på rimelige tids‐
punkter - ikke tidligt om morgenen, sent om
aftenen eller i middagspausen, da det kan for‐
styrre andre personer. Overhold de angivne
lokale tider

– Blæseaggregatet skal betjenes med det lavest
mulige motoromdrejningstal ved udførelsen af
arbejdsopgaven

– Kontrollér udstyret før anvendelse, især lyd‐
dæmperen, luftindsugningsåbningerne og luft‐
filtret

2.12 Vibrationer
Længevarende brug af maskinen kan medføre
vibrationsbetinget nedsat blodomløb i hænderne
(“døde hvide fingre”).

Der kan ikke fastsættes en generel gyldig benyt‐
telsesperiode, da det afhænger af påvirkning fra
flere faktorer.

Benyttelsesperioden forlænges med:
– varme hænder
– Pauser

Benyttelsesperioden forkortes ved:
– særlige, personlige anlæg for dårligt blodom‐

løb (Kendetegn: ofte kolde fingre, kriblen)
– Lave udetemperaturer
– Gribekraftens styrke (kraftigt greb hindrer

blodomløbet)

Ved regelmæssig, længerevarende brug af
maskinen og ved gentagen forekomst af nævnte
tegn (f.eks. kriblen i fingrene) anbefales en læge‐
undersøgelse.

2.13 Vedligeholdelse og reparation
Vedligehold maskinen regelmæssigt. Udfør kun
vedligeholdelsesarbejde og reparationer, som er
beskrevet i betjeningsvejledningen. Alt andet
arbejde skal udføres af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udføres af en STIHL for‐
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handler. STIHL forhandlerne bliver regelmæssigt
tilbudt skoling og at får stillet tekniske informatio‐
ner til rådighed.

Anvend kun førsteklasses reservedele. Ellers
kan der opstå fare for uheld eller skader på
maskinen. Hvis du har spørgsmål, så henvend
dig til en forhandler.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele. Disse er på grund af deres
egenskaber optimalt tilpasset maskinen og bru‐
gerens behov.

Ved reparationer, vedligeholdelse og rengøring
Stands motoren - fare for tilskadekomst! – Undta‐
gelse: Indstilling af karburator og tomgang.

Motoren må ikke sættes i gang med startanord‐
ningen, når tændkabelstikket er taget af eller
tændrøret skruet af - Brandfare som følge af
tændgnister uden for cylinderen!

Vedligehold og opbevar ikke maskinen i nærhe‐
den af åben ild.

Afprøv tankdækslet regelmæssigt for tæthed.

Anvend kun upåklagelige tændrør, som er god‐
kendt af STIHL - se “Tekniske Data”.

Afprøv tændrørskablet (upåklagelig isolering, fast
tilslutning).

Afprøv om lydpotten virker upåklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt lyddæmper
– brandfare! - Høreskader!

Rør ikke ved den varme lyddæmper – Fare for
forbrænding!

Antivibrationselementernes tilstand påvirker
vibrationsforholdet - kontrollér antivibrationsele‐
menterne regelmæssigt.

Stands motoren, når du afhjælper fejl.

3 Komplettering af maskinen
3.1 Montering af spændebånd og

harmonikaslange
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► Skub spændebåndet (1) (med holdeklemme til
gaskabel) på manifolden (3)

► Skub harmonikaslangen (2) over manifol‐
den (3)
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3

► Skub spændebåndet (1) på harmonikaslan‐
gen (2) – skrueøjet peger nedad

► Spænd spændebåndet (1) fast med skruen (4)
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2
► Skub spændebåndet (5) (uden holdeklemme

til gaskabel) på blæserøret (6)
► Skub blæserøret (6) ind i harmonikaslan‐

gen (2)
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► Skub spændebåndet (5) på harmonikaslan‐

gen (2)
► Justér spændebåndet (5) og blæserøret (6) –

som vist på billedet
► Spænd spændebåndet (5) fast med skruen (7)

3.2 Montering af betjeningshåndtag
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► Sæt betjeningshåndtaget (1) på holderen (2)
► Skru skruerne (3) i, og spænd dem
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► Sæt gaskablet (4) med hylse (5) på plads i
holdeklemmen (6)

3.3 Indstilling af betjeningshåndtag
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► Åbn spændearmen (3)
► Skub betjeningshåndtaget (1) i længderetnin‐

gen på blæserøret (2), og indstil armlængden
► Luk spændearmen (3)

3.4 Montering og afmontering af
mundstykke

3.4.1 Montering af mundstykke
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► Skub mundstykket (1) på blæserøret (2), og
sæt det på plads i tapperne (3)

3.4.2 Afmontering af mundstykke
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► Drej mundstykket (1) i pileretningen, indtil tap‐
perne (3) er dækkede

► Træk mundstykket (1) af blæserøret (2)

dansk 3 Komplettering af maskinen
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3.5 Justering af blæserør
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► Løsn omløbermøtrikken (1)
► Træk blæserøret (2) ud til den ønskede

længde
► Stram omløbermøtrikken (1)

3.6 Slidmarkering på mundstykket
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Under arbejdet slides den forreste del af mund‐
stykket som følge af den slibende kontakt med
jorden. Mundstykket er en sliddel og skal udskif‐
tes, når slidmarkeringen er nået.

3.7 Transporthjælp
Ved opbevaring og transport kan blæserøret
hænges på blæserhuset.
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► Hæng øjet fast på blæserhusets krog

ADVARSEL

Hvis motoren startes, og blæserøret er hængt
fast, kan luft eller smudspartikler blive blæst ind i
brugerens ansigt og øjne.
► Tag blæserøret af, når motoren startes

BEMÆRK

Hvis tøj eller andre genstande hænges på kro‐
gen, kan indsugningsåbningen dækkes af, og
motoren kan overophedes.
► Anvend udelukkende krogen til at hænge blæ‐

serøret fast ved opbevaring eller transport
► Hæng ikke tøj eller andre genstande på kro‐

gen

4 Indstilling af gaskabel
Efter at redskabet er monteret eller efter længere
driftstid kan det være nødvendigt at korrigere
gaskabelindstillingen.

Gaskablet må kun indstilles på et komplet mon‐
teret redskab.
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► Stil gasarmen i fuld gasstilling.
► Skru skruen i gasarmen i pilens retning til før‐

ste modstand. Skru den derefter endnu en
halv omdrejning videre i.

4 Indstilling af gaskabel dansk
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5 Anlægning af bæresele
5.1 Justering af bæreselen
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A Træk i selerne, så selerne strammes
B Løft klemmespændet, så selerne løsnes

C

D
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C Luk låsen ved at skubbe delene sammen

D Åbn låsen ved at trykke sammen på krogene

5.2 Sæt bæresele på
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► Tag blæseren på ryggen
► Luk hofteselens (1) lås
► Luk brystselens lås (2)
► Stram selerne, indtil hofteselen ligger mod hof‐

ten, og rygpladen ligger mod ryggen

5.3 Aflægning af bæresele
► Løsn selerne
► Åbn låsen på brystselen og på hofteselen
► Tag blæseren af ryggen

6 Brændstof
Motoren skal drives af en brændstofblanding af
benzin og motorolie.

ADVARSEL

Undgå direkte hudkontakt med brændstof og ind‐
ånding af brændstofdampe.

6.1 STIHL MotoMix
STIHL anbefaler at anvende STIHL MotoMix.
Dette brugsklare færdigblandede brændstof er
benzolfrit, blyfrit, har et højt oktantal og har altid
det korrekte blandingsforhold.

dansk 5 Anlægning af bæresele
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STIHL MotoMix er blandet med STIHL-totakts‐
motorolie HP Ultra med henblik på at opnå en så
lang levetid for motoren som muligt.

MotoMix markedsføres ikke i alle lande.

6.2 Blanding af brændstof

BEMÆRK

Uegnede driftsmidler eller et blandingsforhold,
der afviger fra forskriften, kan medføre alvorlige
skader på drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og brændstoftanken.

6.2.1 Benzin

Anvend kun mærkebenzin med et oktantal på
mindst 90 ROZ – blyfri eller blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel på over 10 % kan
forårsage ujævn gang ved motorer med manuelt
justerbare karburatorer, og derfor bør det ikke
anvendes til drift af sådanne motorer.

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse med
benzin med op til 27 % alkoholandel (E27).

6.2.2 Motorolie

Ved egen blanding af brændstof må der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med høj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med høj
kapacitet anvendes, for at emissionsgrænsevær‐
dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.

6.2.3 Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

6.2.4 Eksempler
Benzinmængde STIHL-totaktsolie 1:50
Liter Liter (ml)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)
► Kom først motorolie og derefter benzin i en

dunk, der er godkendt til brændstof, og bland
grundigt

6.3 Opbevaring af brændstofblan‐
ding

Opbevar kun brændstof i godkendte beholdere
på et sikkert, tørt og køligt sted beskyttet mod lys
og sollys.

Brændstofblandinger ældes – bland kun til et par
ugers brug ad gangen. Brændstofblandingen må
ikke opbevares længere end 30 dage. Brænd‐
stofblandingen kan blive ubrugelig hurtigere ved
påvirkning fra lys, sollys, lave eller høje tempera‐
turer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares uden proble‐
mer i op til 5 år.
► Ryst dunken med brændstofblandingen godt,

før der tankes

ADVARSEL

Der kan opbygges et tryk i dunken – åbn den for‐
sigtigt.
► Rengør brændstoftanken og dunken grundigt

fra tid til anden

Rester af brændstof og resterne af den væske,
der bruges til rengøring, skal bortskaffes korrekt
iht. forskrifterne og på miljøvenlig vis!

7 Påfyldning af brændstof
 

7.1 Klargøring af redskabet
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► Rengør tankdækslet og området omkring dette
før påfyldning, så der ikke kommer urenheder i
tanken

7 Påfyldning af brændstof dansk
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7.2 Åbning af skrue-tankdæksel
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► Drej dækslet mod urets retning, indstil den kan
tages af tankåbningen

► Tag tankdækslet af

7.3 Fyld brændstof på
Spild ikke brændstof ved påfyldning og fyld ikke
tanken helt op til kanten. STIHL anbefaler
STIHL-påfyldningssystem (specieltilbehør).

7.4 Lukning af skrue-tankdæksel
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► Sæt dækslet på
► Drej dækslet til anslag i urets retning, og skru

det så fast som muligt med hånden

8 Vinterdrift
 

8.1 Ved temperaturer under +10 °C

1

2

3

00
00
-G
XX
-5
38
8-
A0

► Løsn skruerne (1)
► Tag filterdækslet (2) af sammen med luftfilte‐

ret (3)
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► Indstil skyderen (4) mod højre i positionen r
(vinterdrift)

► Sæt filterdækslet (2) på sammen med luftfilte‐
ret (3)

► Skru skruerne (1) i, og spænd dem fast

8.2 Ved temperaturer over +20 °C
► Indstil skyderen (4) mod venstre i positio‐

nen s (sommerdrift)

dansk 8 Vinterdrift
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BEMÆRK

Hvis skyderen (4) ikke stilles i positionen s ved
temperaturer over 20 °C, er der fare for motorfejl
pga. overophedning!

9 Til information før start
BEMÆRK

Ved start med standset motor skal følgende dele
kontrolleres og eventuelt rengøres:
– Bundplade
– Beskyttelsesgitter mellem rygplade og moto‐

renhed

9.1 Justerarmens stillinger
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1 Justerarm
2 Gashåndtag

Stilling "F"

Motoren kører eller er startklar. Trinløs betjening
af gashåndtaget (2) er muligt.

Stilling "†"

Tændingen afbrydes, motoren standser. Juster‐
armen (1) går ikke i indgreb i denne stilling med
fjedrer tilbage i stillingen "F". Tændingen er auto‐
matisk slået til igen.

Fast gas
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Gashåndtaget (2) kan låses trinløst.

For at låse låsningen op:
► Sæt justerarmen (1) tilbage i stillingen "F".

10 Start og standsning af
motoren

10.1 Start af motoren
► Overhold sikkerhedsforskrifterne

BEMÆRK

Redskabet må kun startes på et rent og støvfrit
underlag, så det ikke suger støv ind.
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► Justerarmen skal stå på F
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► Tryk mindst 6 gange på bælgen på brændstof‐
håndpumpen – også når bælgen er fyldt med
brændstof

9 Til information før start dansk
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10.1.1 Kold motor (koldstart)
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► Drej startspjældets drejeknap til c

10.1.2 Varm motor (varmstart)
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► Drej startspjældets drejeknap til o

Brug også denne indstilling, når motoren har
kørt, men stadigvæk er kold.

10.1.3 Start
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► Stil redskabet sikkert på jorden – sørg for, at
der ikke opholder sig nogen personer i områ‐
det omkring blæserøret, og

► Vær opmærksom på, at blæserøret ikke hæn‐
ger fast i blæserhusets krog (transportindstil‐
ling)

► Stå sikkert og stabilt: Hold redskabet fast med
den venstre hånd på huset, og støt med en
fod, så redskabet ikke glider væk

► Træk med højre hånd starthåndtaget ud med
en hurtig og jævn bevægelse – snoren må
ikke trækkes helt ud – fare for brud!

► Lad ikke starthåndtaget svippe tilbage – før
det tilbage i udtrækningsretningen, så start‐
snoren rulles korrekt op

► Fortsæt med at trække, indtil motoren starter

10.1.4 Efter den første tænding
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ved kold motor:
► Drej startspjældets drejeknap over på o –

fortsæt med at trække, indtil motoren kører

ved varm motor:
► Fortsæt med at trække, indtil motoren kører

10.2 Så snart motoren kører
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► Betjen gashåndtaget (2) – startspjældets dre‐
jeknap springer automatisk over i stillingen "F"

eller
► Stil manuelt startspjældets drejeknap i stillin‐

gen "F"

Motoren kører i tomgang.
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10.2.1 Ved meget lave temperaturer
► Motoren går i stå i stillingen til koldstart c, lad

den køre, indtil den næsten går ud
► Hvis motoren går ud i stillingen til kold‐

start c , skal startspjældets drejeknap stilles
manuelt i stilling o og så startes igen

10.3 Slukning af motoren
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► Flyt justerarmen mod † – motoren standser –
justerarmen fjedrer tilbage efter betjening

10.4 Efter korte afbrydelser i arbej‐
det

Hvis blæseredskabet allerede har kørt, og moto‐
ren er slukket, kan blæseredskabet efter en kort
pause igen startes, når det bæres på ryggen.
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► Redskabet bæres på ryggen – sørg for, at der
ikke opholder sig nogen andre personer i
området omkring blæserøret

► Stå sikkert og stabilt

► Hold blæserøret på betjeningsgrebet
► Træk med venstre hånd starthåndtaget ud

med en hurtig og jævn bevægelse – snoren
må ikke trækkes helt ud – fare for brud!

► Lad ikke starthåndtaget svippe tilbage – før
det tilbage i udtrækningsretningen, så start‐
snoren rulles korrekt op

► Træk, indtil motoren kører

10.5 Hvis motoren ikke starter
10.5.1 Drejeknap til startspjæld

Efter den første tænding af motoren blev start‐
spjældets drejeknap ikke drejet rettidigt tilbage
på o, så motoren er druknet.
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► Skub justerarmen (1) op. Gashåndtaget (2) er
i stillingen "Fuld gas"

► Træk, indtil motoren kører

10.5.2 Yderligere henvisninger om start

Motoren starter ikke
► Kontrollér, om alle betjeningselementer er ind‐

stillet korrekt
► Kontrollér, om der er brændstof i tanken, og

fyld eventuelt op
► Kontrollér, om tændrørshætten sidder fast
► Gentag startproceduren
► Kontrollér indstillingen af gaskablet – se Ind‐

stilling af gaskabel

Motoren går i stå i stillingen til koldstart c, eller
når der accelereres
► Drej startspjældets drejeknap over på o –

fortsæt med at trække, indtil motoren kører

Motoren starter ikke i stillingen for varmstart o
► Drej startspjældets drejeknap over på c –

fortsæt med at trække, indtil motoren kører

Tanken blev kørt helt tom
► Efter tankning skal der trykkes mindst 6 gange

på bælgen på brændstofhåndpumpen – også
når bælgen er fyldt med brændstof

► Indstil startspjældets drejeknap afhængigt af
motortemperaturen

10 Start og standsning af motoren dansk
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► Start motoren igen

11 Driftshenvisninger
11.1 Under arbejdet
Lad motoren køre videre i tomgang i kort tid efter
længere tids fuld belastning, til den største
varme er afledt vha. køleluftstrømmen, så kom‐
ponenterne på drivanordningen (tændingsanlæg,
karburator) ikke bliver ekstremt belastet pga. var‐
meophobning.

11.2 Efter arbejdet
Ved standsning i kort tid: Lad motoren køle af.
Opbevar redskabet på et tørt sted og ikke i nær‐
heden af antændingskilder, indtil det skal bruges
næste gang. Ved længerevarende standsning –
se “Se opbevaring af redskabet”.

12 Udskiftning af luftfilter
Forurenede luftfiltre nedsætter motoreffekten,
øger brændstofforbruget og gør det mere van‐
skeligt at starte.

12.1 Hvis motoreffekten er mærk‐
bart nedsat:
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► Løsn skruerne (1)
► Tag filterdækslet (2) af sammen med luftfilte‐

ret (3)
► Tag luftfilteret (3) ud af filterdækslet (2)

► Udskift tilsmudsede eller beskadigede luftfil‐
tre (3)

► Sæt det nye luftfilter (3) i filterdækslet (2)
► Sæt filterdækslet (2) på sammen med luftfilte‐

ret (3)
► Skru skruerne (1) i, og spænd dem fast

13 Indstilling af karburator
13.1 Indstilling af tomgang
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Motoren standser i tomgang:
► Drej tomgangsanslagsskruen (LA) langsomt i

urets retning, indtil motoren kører jævnt

14 Tændrør
► ved utilstrækkelig motoreffekt, dårlig start eller

tomgangsforstyrrelser skal tændrøret altid
kontrolleres først

► udskift tændrøret efter ca. 100 driftstimer –
ved kraftigt afbrændte elektroder allerede før –
anvend kun de frigivne, afskærmede tændrør,
som er anbefalet af STIHL – se “Tekniske
data”

14.1 Afmontering af tændrør
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► Løsn skruen (1)
► Tag dækslet (2) af
► Træk tændrørshætten (3) af
► Skru tændrøret (4) ud

dansk 11 Driftshenvisninger
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14.2 Kontrol af tændrør
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► Rengør det tilsmudsede tændrør.
► Kontrollér elektrodeafstanden (A), og justér

om nødvendigt, værdi for afstand – se "Tekni‐
ske data".

► Afhjælp årsagerne for tilsmudsning af tændrø‐
ret.

Mulige årsager er:
– for meget motorolie i brændstoffet
– tilsmudset luftfilter
– ugunstige driftsbetingelser
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ADVARSEL

Ved løs eller manglende tilslutningsmøtrik (1)
kan der opstå gnister. Hvis der arbejdes i letan‐
tændelige eller i eksplosive omgivelser, kan der
opstå brande eller eksplosioner. Personer kan
blive alvorligt kvæstet, eller der kan opstå materi‐
elle skader.
► Anvend fejlfrie tændrør med fast tilslutnings‐

møtrik.

14.3 Montering af tændrør
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► Skru tændrøret (4) i, og tryk tændrørshæt‐
ten (3) godt fast på tændrøret (4)

► Sæt dækslet (2) på
► Skru skruen (1) i, og spænd den

BEMÆRK

Hvis blæseredskabet anvendes med aftaget
dæksel, kan motoren overophedes, og det kan
medføre skader på motoren.
► Anvend kun blæseredskabet med påmonteret

dæksel.

15 Opbevaring af redskabet
Ved driftspauser på mere end ca. 30 dage
► Tøm brændstoftanken på et sted med god

ventilation, og rengør den
► Bortskaf brændstoffet iht. gældende bestem‐

melser og på miljøvenlig vis
► Hvis der findes en brændstofhåndpumpe: Tryk

brændstofhåndpumpen mindst 5 gange
► Start motoren, og lad den køre i tomgang, ind‐

til motoren standser
► Rengør redskabet grundigt, særligt cylinderrib‐

berne og luftfilteret
► Opbevar redskabet på et tørt og sikkert sted.

Beskyt redskabet mod uvedkommende brug
(f.eks. af børn)

15.1 Ophængning af blæseren
Blæseren hænges i hullet (pil) på rygpladen.
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16 Kontrol og vedligeholdelse
hos specialforhandler

16.1 Tankens brændstofsugehoved
► Få udskiftet brændstoftankens sugehoved

årligt

STIHL anbefaler, at vedligeholdelsesarbejde og
reparationer kun udføres af en STIHL-forhandler.

17 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning
Angivelserne refererer til normale driftsbetingelser.
Under vanskelige betingelser (store støvmængder
osv.) og længere daglige arbejdstider skal de
angivne intervaller afkortes tilsvarende.
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Hele maskinen Visuel kontrol (tilstand,
tæthed)

X  X

Rengøres X
Betjeningshåndtag Funktionskontrol X X
Luftfilter Udskiftes       X   
Brændstofhåndpumpe Kontrolleres X         

Istandsættes hos for‐
handler1)

       X  

Filter i brændstoftanken Kontrolleres hos for‐
handler1)

X

Filter udskiftes hos for‐
handler1)

X X

Brændstoftank Rengøres X
Karburator Tomgang kontrolleres X X

Tomgang efterreguleres X
Tændrør Elektrodeafstand efterju‐

steres
X

Udskiftes efter
100 driftstimer

Indsugningsåbning til
køleluft

Visuel kontrol X
Rengøres X

Ventilspillerum Ved nedsat effekt eller
kraftigt forøget kraft ved
start skal ventilspillet
kontrolleres og evt. ind‐
stilles af forhandleren1)

X X

Forbrændingsrum Rengøres efter hver
150 driftstimer hos for‐
handleren1)

X

Tilgængelige skruer og
møtrikker (undtagen ind‐
stillingsskruer)

Efterspændes X

Antivibrationselementer Kontrolleres X
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Angivelserne refererer til normale driftsbetingelser.
Under vanskelige betingelser (store støvmængder
osv.) og længere daglige arbejdstider skal de
angivne intervaller afkortes tilsvarende.
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Udskiftes hos forhandle‐
ren1)

X X

Beskyttelsesgitter til blæ‐
seluftindsugning

Kontrolleres X X
Rengøres  X

Bundplade Kontrolleres X X
Rengøres  X

Gaskabel Indstilles X
Sikkerhedsmærkat Udskiftes X
1)STIHL anbefaler STIHL-forhandleren

18 Minimering af slitage og
undgåelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne betje‐
ningsvejledning medvirker til at man undgår
overdreven slitage og skader på maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og opbevaring af
maskinen skal finde udføres omhyggeligt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er taget
hensyn til sikkerheds-, betjenings- og advarsels‐
henvisningerne, er brugerens eget ansvar. Dette
gælder især for:
– ændringer, som ikke er godkendt af STIHL
– anvendelse af værktøjer eller tilbehør, som

ikke er tilladt for, egnet til maskinen eller som
kvalitativt er dårligere

– ikke forskriftsmæssig brug af maskinen
– brug af maskinen i forbindelse med sports-

eller konkurrencebegivenheder
– følgeskader efter fortsat benyttelse af maski‐

nen med defekte komponenter

18.1 Vedligeholdelsesarbejder
Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og plejehenvis‐
ninger” opførte arbejder skal udføres med jævne
mellemrum. Hvis disse vedligeholdelsesopgaver
ikke kan udføres af brugeren selv, skal de over‐
lades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udføres af STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmæssigt tilbudt
skoling og at får stillet tekniske informationer til
rådighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forsømmes eller udfø‐
res ufagmæssigt, kan der opstå skader, som bru‐
geren selv har ansvaret for. Dertil hører bl. a.:
– Skader på motoren som følge af ikke rettidig

eller utilstrækkelig vedligeholdelse (f. eks. luft-
og brændstoffilter), forkert karburatorindstilling
eller utilstrækkelig rensning af køleluftføringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

– Korrosions- og andre følgeskader på grund af
ufagmæssig opbevaring

– Skader på maskinen som følge af anvendelse
af kvalitativt dårlige reservedele

18.2 Sliddele
Nogle dele i motorredskabet udsættes også ved
forskriftsmæssig brug for almindelig slitage og
skal udskiftes rettidigt, alt efter brugsmåde og -
varighed. Dertil hører bl. a.:
– Filter (til luft, brændstof)
– Startanordning
– Tændrør
– Antivibrationssystemets dæmpningselementer
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19 Vigtige komponenter
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1 Mundstykke
2 Blæserør
3 Omløbermøtrik
4 Gashåndtag
5 Justerarm
6 Betjeningshåndtag
7 Spændebøjle
8 Harmonikaslange
9 Bæresele
10 Rygplade
11 Beskyttelsesgitter
12 Luftfilter
13 Tankdæksel
14 Bundplade
15 Starthåndtag
16 Tomgangsanslagsskrue (LA)
17 Startspjældets drejeknap
18 Brændstofhåndpumpe
19 Tændrørshætte
20 Brændstoftank
21 Lyddæmper
# Maskinnummer

20 Tekniske data
20.1 Motor
STIHL 4-MIX-motor
Slagvolumen: 79,9 cm3

Cylinderboring: 50 mm
Slaglængde: 40,7 mm
Tomgangsomdrejningstal: 2500 o/min

20.2 Tændingssystem
Elektronisk styret magnettænder
Tændrør (afskærmet): NGK CMR 6 H,

BOSCH USR 4AC
Elektrodeafstand: 0,5 mm

20.3 Brændstofsystem
Positionsneutral membrankarburator med inte‐
greret brændstofpumpe
Brændstoftankindhold: 2000 cm3 (2,0 l)

20.4 Blæseeffekt
Blæsekraft: 41 N
Lufthastighed: 81 m/s
Luftgennemstrømning: 1700 m3/t
maksimal lufthastighed: 97 m/s
Maksimal luftgennemstrømning
(uden blæseanlæg):

2025 m3/t

20.5 Vægt
uden brændstof: 11,7 kg

20.6 Støj- og vibrationsværdier
For yderligere oplysninger om opfyldelse af
arbejdsgiverdirektivet for vibration 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

20.7 Lydtryksniveau Lpeq iht.
DIN EN 15503

104 dB(A)

20.8 Lydeffektniveau Lw iht.
DIN EN 15503

112 dB(A)

20.9 Vibrationsværdi ahv,eq iht.
DIN EN 15503

20.9.1 Standardmodel
 Højre

håndtag
BR 800: 3,5 m/s2

dansk 19 Vigtige komponenter
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20.9.2 Udførelse med tohåndsgreb
 Venstre hånd‐

tag
Højre
håndtag

BR 800: 2,9 m/s2 2,3 m/s2

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau er K-‑fak‐
tor i henhold til direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
for vibrationsværdien er K-‑faktor i henhold til
direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

20.10 REACH
REACH betegner en EF-forordning til registre‐
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

For information vedr. opfyldelse af REACH-for‐
ordning (EF) nr. 1907/2006 se

www.stihl.com/reach

20.11 Emissionsværdi for udstød‐
ningsgas

Den målte CO2-værdi er angivet på

www.stihl.com/co2

i de produktspecifikke tekniske data.

Den målte CO2-værdi blev registreret fra en
repræsentativ motor efter en standardiseret test‐
metode under laboratoriebetingelser og udgør
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre‐
vet i denne brugsvejledning, bliver de gældende
krav til emission af udstødningsgas opfyldt. Ved
ændringer af motoren bortfalder typegodkendel‐
sen.

21 Reparationsvejledning
Brugeren af dette apparat må kun udføre de ved‐
ligeholdelses- og servicearbejder, som er
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer må kun udføres af fag‐
handleren.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udføres af en STIHL-for‐
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmæssigt
tilbudt skoling og at får stillet tekniske informatio‐
ner til rådighed.

Ved reparationer må der kun anvendes reserve‐
dele, som STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Anvend kun første‐
klasses reservedele. Ellers kan der opstå fare for
uheld eller skader på redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes på STIHL
reservedelsnummeret og skrifttypen
{ samt ligeledes på STIHL reservedels‐
mærket K (på små dele kan dette mærke også
stå alene).

22 Bortskaffelse
Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for‐
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan være sundhedsskade‐
ligt og belaste miljøet.

00
0B

A0
73

 K
N

► STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen‐
brug i henhold til gældende lokale regler.

► Må ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

23 EU-overensstemmelseser‐
klæring

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklærer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Blæseredskab
Fabriksmærke: STIHL
Type: BR 800
 BR 800 C
Serienummer: 4283
Slagvolumen: 79,9 cm3

overholder de gældende bestemmelser i direkti‐
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er udviklet og produceret i over‐
ensstemmelse med de på produktionsdatoen
gældende versioner af standarderne:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000‑6‑1

Til påvisning af det målte og garanterede lydef‐
fektniveau fulgtes retningslinjerne i direktiv
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2000/14/EF, bilag V, under anvendelse af stan‐
darden ISO 11094.

Målt lydeffektniveau
110 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau
112 dB(A)

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsåret og maskinnummeret er angivet
på redskabet.

Waiblingen, 15.07.2021

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p.p.

Dr. Jürgen Hoffmann,

Afdelingsleder, produktgodkendelse og -regule‐
ring

24 UKCA-overensstemmel‐
seserklæring

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklærer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Blæseredskab
Fabriksmærke: STIHL
Type: BR 800
 BR 800 C
Serienummer: 4283
Slagvolumen: 79,9 cm3

de relevante bestemmelser i de britiske forord‐
ninger The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Elec‐
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electrom‐
agnetic Compatibility Regulations 2016 og Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 og er udviklet og
fremstillet i overensstemmelse med versionerne

af følgende standarder, der er gældende på pro‐
duktionsdatoen:

EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,
EN 61000‑6‑1

For at bestemme det målte og garanterede lydef‐
fektniveau blev den britiske regulering Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
udført ved hjælp af ISO 11094 -standarden.

Målt lydeffektniveau
110 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau
112 dB(A)

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Produktionsåret og maskinnummeret er angivet
på redskabet.

Waiblingen, 15.07.2021

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p.p.

Dr. Jürgen Hoffmann,

Afdelingsleder, produktgodkendelse og -regule‐
ring
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